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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 17.11.2025
: Seite 1 von 2
Sendung-Nr.: 25-011515 vom 12.11.2025 25011515
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt irotz eimer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR.49-53 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Conventionrelative au contrat de
70825 Komtal—MUnchingen UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
. interm. StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empféinger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort{Lisu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit / Temps

Datum /Date  21.11.2025

4 Ortund Tag der Ubemnahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Date  14.,11.2025

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Réserves et observations des transporteurs

5 Beligefigte Dokumente f Documents annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzah! der LM 4 2 Art der Verpackang 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des celis Mode dembaflage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2276858 46 COLLI Getriebeteile 4.610 28,61
2 2276862/2276861
3 2276905
4 2276904
5 2276903
6 2276902
7 2276910
8 2276909
9 2276906
10 2276907
11 2276908
Summe: 4.610,00
) 46,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 miiches Kennzeichon P Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fatrer gesetzlichtiz 6%aﬁwﬁciﬁ1ﬂ@ﬁﬁ@f.l.

Modugno (BA)

yia del Ciclaminl, snc 0026

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, " COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg ' ' BLZ: 604 80O 08

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF&04



